
(Akti, sprejeti v skladu z naslovom V Pogodbe o Evropski uniji)

SKLEP SVETA 2005/846/SZVP

z dne 29. novembra 2005

o izvajanju Skupnega stališča 2005/440/SZVP o omejitvenih ukrepih proti Demokratični republiki
Kongo

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Skupnega stališča 2004/440/SZVP z dne 13.
junija 2005 (1) in zlasti člena 6 Skupnega stališča v povezavi
s členom 23(2) Pogodbe o Evropski uniji,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Odbor Varnostnega sveta Združenih narodov, ki je bil
ustanovljen v skladu z Resolucijo Varnostnega Sveta
Združenih narodov (VSZN) 1533 (2004), je 1. novembra
2005 odobril seznam posameznikov in organizacij, za
katere veljajo omejitveni ukrepi, ki so bili uvedeni z
odstavkoma 13 in 15 Resolucije VSZN 1596 (2005) o
Demokratični republiki Kongo.

(2) Prilogo k Skupnemu stališču 2005/440/SZVP je treba
ustrezno dopolniti –

SKLENIL:

Člen 1

Seznam oseb in subjekta iz Priloge k temu sklepu se vstavi v
Prilogo k Skupnemu Stališču 2005/440/SZVP.

Člen 2

Ta sklep začne učinkovati na dan sprejetja.

Člen 3

Ta sklep se objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 29. novembra 2005

Za Svet
Predsednik

A. JOHNSON
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PRILOGA

Seznam oseb in subjekta iz člena 1

1. Priimek in ime: BWAMBALE, Frank Kakolele

Drugo ime: Frank Kakorere, Frank Kakorere Bwambale

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo:

Drugi podatki: Bivši vodja RCD-ML, ki vzdržuje poveljstvo in nadzor nad dejavnostjo sil RCD-ML ter vpliva na
njihovo politiko. RCD-ML je ena izmed oboroženih skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je
odgovorna za preprodajo orožja ter za kršitev embarga na orožje.

2. Priimek in ime: KAKWAVU BUKANDE, Jérôme

Drugo ime: Jérôme Kakwavu

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Znan kot: „Poveljnik Jérôme“. Bivši predsednik UCD/FAPC. FAPC nadzira nelegalne mejne kontrolne
točke med Ugando in DRK, kar je ključna tranzitna pot za pretok orožja. Kot predsednik FAPC vzdržuje poveljstvo
in nadzor nad dejavnostjo sil FAPC ter vpliva na njihovo politiko. Sile FAPC so vpletene v preprodajo orožja ter
kršijo embargo na orožje. Decembra 2004 je prejel čin generala v FARDC.

3. Priimek in ime: KATANGA, Germain

Drugo ime:

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Od marca 2005 v hišnem priporu v Kinšasi zaradi sodelovanja FRPI pri kršitvah človekovih pravic.
Vodja FRPI. Decembra 2004 imenovan za generala FARDC. Vpleten v trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na
orožje.
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4. Priimek in ime: LUBANGA, Thomas

Drugo ime:

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država): Ituri

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Od marca 2005 v priporu v Kinšasi zaradi sodelovanja UPC/L pri kršitvah človekovih pravic.
Predsednik UPC/L, ene izmed oboroženih skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je vpletena v
trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje.

5. Priimek in ime: MANDRO, Khawa Panga

Drugo ime: Kawa Panga, Kawa Panga Mandro, Kawa Mandro, Yves Andoul Karim

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva: 20.8.1973

Kraj rojstva (mesto in država): Bunia

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Znan kot: „Vodja Kahwa“, „Kawa“. Bivši predsednik PUSIC, ene izmed oboroženih skupin in milic iz
odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je vpletena v trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje. Od aprila
2005 v zaporu v Bunii zaradi oviranja mirovnega procesa v Ituriju.

6. Priimek in ime: MPANO, Douglas

Drugo ime:

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Prebiva v Gomi. Direktor Compagnie Aérienne des Grands Lacs in Great Lakes Business Company,
katerih letala so uporabili pri podpori oboroženih skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003). Odgovoren
tudi za poneverjanje informacij o letih in tovoru, domnevno z namenom kršitve embarga na orožje.

7. Priimek in ime: MUDACUMURA, Sylvestre

Drugo ime:

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):
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Državljanstvo: ruandsko

Drugi podatki: Znan kot: „Radja“, „Mupenzi Bernard“, „Generalmajor Mupenzi“. Poveljnik FDLR na terenu, ki vzdržuje
poveljstvo in nadzor nad dejavnostjo sil FDLR ter vpliva na njihovo politiko. FDLR je ena izmed oboroženih skupin
in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je vpletena v trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje.

8. Priimek in ime: MURWANASHY-AKA, Dr. Ignace

Drugo ime: Ignace

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: ruandsko

Drugi podatki: Prebiva v Nemčiji. Predsednik FDLR, ki vzdržuje poveljstvo in nadzor nad dejavnostjo sil FDLR ter
vpliva na njihovo politiko. FDLR je ena izmed oboroženih skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki
je vpletena v trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje.

9. Priimek in ime: MUTEBUTSI, Jules

Drugo ime: Jules Mutebusi, Jules Mutebuzi

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država): Južni Kivu

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko (južnokivsko)

Drugi podatki: Trenutno v priporu v Ruandi. Znan kot: „Polkovnik Mutebutsi“. Bivši namestnik regionalnega voja-
škega poveljnika FARDC v 10. vojaškem okrožju; aprila 2004 odpuščen zaradi nediscipliniranosti; združil moči z
drugimi odpadniškimi elementi bivšega RCD-G, z namenom nasilne zasedbe mesta Bukavu maja 2004. Vpleten v
nabavljanje orožja izven struktur FARDC ter v posredovanje orožja oboroženim skupinam in milicam iz odstavka 20
Resolucije 1493 (2003), s čimer krši embargo na orožje.

10. Priimek in ime: NGUDJOLO, Matthieu

Drugo ime: Cui Ngudjolo

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo:

Drugi podatki: „Polkovnik“ ali „General“. Načelnik štaba FNI in bivši načelnik štaba FRPI, ki vpliva na politiko ter
vzdržuje poveljstvo in nadzor nad dejavnostjo sil FRPI ter vpliva na njihovo politiko. FRPI je ena izmed oboroženih
skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je odgovorna za trgovino z orožjem, s čimer krši embargo
na orožje. Oktobra 2003 ga je v Bunii aretirala MONUC.
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11. Priimek in ime: NJABU, Floribert Ngabu

Drugo ime: Floribert Njabu, Floribert Ndjabu, Floribert Ngabu Ndjabu

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo:

Drugi podatki: Od marca 2005 aretiran ter v hišnem priporu v Kinšasi zaradi sodelovanja FNI pri kršitvah človekovih
pravic. Predsednik FNI, ene izmed oboroženih skupin in milic iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003), ki je vpletena v
trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje.

12. Priimek in ime: NKUNDA, Laurent

Drugo ime: Laurent Nkunda Bwatare, Laurent Nkundabatware, Laurent Nkunda Mahoro Batware

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva: 6.2.1967

Kraj rojstva (mesto in država): Severni Kivu/Rutshuru

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Trenutni kaj prebivanja neznan. Opažen v Ruandi in Gomi. Znan kot: „General Nkunda“. Bivši general
RCD-G. Združil moči z drugimi odpadniškimi elementi bivšega RCD-G, z namenom nasilne zasedbe mesta Bukavu
maja 2004. Zagotavljanje orožja izven FARDC, s čimer krši embargo na orožje.

13. Priimek in ime: NYAKUNI, James

Drugo ime:

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: ugandsko

Drugi podatki: Trgovsko partnerstvo s poveljnikom Jeromom, zlasti tihotapljenje preko meje Ugande in DRK,
vključno z domnevnim tihotapljenjem orožja in vojaškega materiala v nekontroliranih tovornjakih. Kršitev embarga
na orožje in zagotavljanje podpore oboroženim skupinam in milicam iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003),
vključno s finančno podporo, ki jim omogoča vojaško delovanje.

14. Priimek in ime: OZIA MAZIO, Dieudonné

Drugo ime: Ozia Mazio

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva: 6.6.1949
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Kraj rojstva (mesto in država): Ariwara, DRK

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Znan kot: „Omari“, „Gospod Omari“. Predsednik FEC na območju Aru. Finančni dogovori s povelj-
nikom Jeromom in FAPC ter tihotapljenje preko meje Ugande in DRK; dobavljanje zalog ter gotovine poveljniku
Jeromu in njegovim enotam. Kršitev embarga na orožje, vključno z zagotavljanjem podpore oboroženim skupinam in
milicam iz odstavka 20 Resolucije 1493 (2003).

15. Priimek in ime: TAGANDA, Bosco

Drugo ime: Bosco Ntaganda, Bosco Ntagenda

Spol:

Naziv in funkcija:

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država):

Datum rojstva:

Kraj rojstva (mesto in država):

Številka potnega lista ali osebne izkaznice (vključno z državo, datumom in mestom izdaje):

Državljanstvo: kongovsko

Drugi podatki: Znan kot: „Terminator“, „Major“. Vojaški poveljnik UPC/L, ki vzdržuje poveljstvo in nadzor nad
dejavnostjo sil UPC/L ter vpliva na njihovo politiko. UPC/L je ena izmed oboroženih skupin in milic iz odstavka
20 Resolucije 1493 (2003), ki je vpletena v trgovino z orožjem, s čimer krši embargo na orožje. Decembra 2004
imenovan za generala FARDC, vendar napredovanja ni sprejel, zato je ostal izven FARDC.

16. Ime: TOUS POUR LA PAIX ET LE DEVELOPPMENT (NVO)

Drugo ime: TPD

Naslov (hišna številka, ulica, poštna številka, mesto, država): Goma, Severni Kivu

Kraj registracije (mesto in država):

Datum registracije:

Registrska številka:

Sedež podjetja:

Drugi podatki: Sodelujoča pri kršitvi embarga na orožje z zagotavljanjem podpore RCD-G, zlasti z zagotavljanjem
tovornjakov za prevoz orožja in vojakov ter prevoz orožja, ki je bilo na začetku leta 2005 razdeljeno delu
prebivalstva v pokrajini Masisi in Rutshuru v Severnem Kivuju.
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